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conversions de masse eurent lieu en partie de manière chaotique et furent en de nom-
breux endroits accompagnées de violences contre les prêtres et les croyants unis.
Tandis que des missionnaires orthodoxes de Serbie et de Russie présentaient le mou-
vement comme un retour de la population slave à sa vraie identité et à la vraie croy-
ance, les fonctionnaires et policiers tchèques voyaient, quant à eux, ces actions
comme une insurrection de la pauvreté villageoise contre les élites des villages. Klaus
Buchenau se penche sur les deux interprétations et en arrive à la conclusion que les
troubles orthodoxes-unis doivent être interprétés comme un conflit plutôt social que
religieux. Si la classification de „religieux“ s’est imposée, comme probablement aussi
dans d’autres cas historiques, c’est surtout parce que le clergé était relativement
dominant dans la production des sources historiques et que la recherche tend sou-
vent à déduire à partir d’étiquettes confessionnelles qu’il s’agit d’affaires religieuses.

„ H A R M O N I S E R  L E S  N O M S  AV E C  L E S  E X I G E N C E S
D U  T E M P S  “

Le changement de nom des toponymes (noms de localités, de communes, 
de rues, de lieux publics et de terres) dans les pays tchèques après 1945
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Le changement de nom des toponymes fut un processus qui se déroula en plusieurs
étapes dans les pays tchèques et débuta au terme de la Première Guerre mondiale. Il
fut achevé après le déplacement de la population allemande après 1945 et le coup
d’État communiste de février 1948. Le changement de nom de localités, rues et lieux
publics fut supervisé par diverses commissions spécialisées vers la fin des années 1940
et dans les années 1950 – tout d’abord par l’Institut militaire géographique (Vojenský

zeměpisný ústav) et par la Commission topographique de l’Académie tchèque des
Sciences et des Arts (Místopisné komise České akademie věd a umění), puis plus tard
par l’Académie tchécoslovaque des Sciences (Československé akademie věd). Dans
les différentes commissions siégeaient des archivistes, des historiens, des géographes,
des hydrologues et des philologues. Les changements de nom visaient en premier
lieu à souligner les revendications territoriales et historiques. À la différence des
noms de localités, le changement de nom de rues et de lieux publics fut dicté par des
raisons non seulement nationales mais aussi idéologiques. Les nouveaux noms reflé-
taient donc aussi les conjonctures politiques. 

On peut dire que la prise de possession symbolique de l’espace public par le chan-
gement de noms et par l’attribution de nouveaux noms dans les pays tchèques après
1945 fut menée de manière conséquente et avec succès. Elle a été et continue d’être
considérée jusque de nos jours comme juste par la population tchèque. Toutefois,
elle a contribué à un net appauvrissement de la diversité des noms à provenance
historique – et ainsi à une perte de la mémoire historique.


